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y ”l"” | | I I||| |‘| Installation Explanation of Indicator status Technical Data
SAFETY Step 1: Turn off the inverter or AC circuit breaker to ensure that the AC cables on the Indicator Status Explanation Updating Model:SUN-SMART-SWITCHO02P3
30240301005798 input and output sides of the smart switch have no voltage. - — Electrical parameters
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. Steady ON (s duratin) Lora communicaton succeeded InputVolt W 94238Vac._(Phase voltage)
i i - — nput Voltage range - a.c. ase voltage
SAVE THIS INFORMATION. atep 2: Tgread th? AC cablle of?pproprlate length through the swivel nut and the — ONS(;eZdyifF(?Sd“';r"o:)zt_ — No lora communication connection type L1/N(single phase), L1/L2/L3/N(three phase)
. . . . in xternal m nn r. eady s duration) —> Blink 2 times :
Follow all safety and assembly instructions when installing the SUN-SMART- ousing(B part) of external male connecto Steady ON (5 duration),cyclic Maximum current(A) 25ha.c._(Phase current)
y Yy g " - y
Blue light - - - Manual mode(default) Steady lisht Frequency and Range 50Hz (45Hz-55Hz) /60Hz (55Hz-65Hz)
SWITCHO2P3. [} uelight | Steady OFF (5s duration) —> Blink 2 times—> ylig Connection C lug-i
Steady OFF (5s duration),cyclic < Tcati onnector plug:-in type
H - Steady ON (5s duration) —> Blink 3 times —> ommunication
Safety InStrUCtlons SteadiON (5s duration),cyclic . " Communication model ] Lora
Steady OFF (55 duration) > Blnk3 times > | e Mode Lora communication distance [ Unobstructed 200m
Labels Description Part A PartB Steady OFF (5s duration),cyclic BaSiF parameters
Step 3: Strip 30 mm ~ 40 mm of the cable jacked and 8~10 mm of the wire insulation. Red light Steady light ’:‘Z‘r:’]'ifj’i‘tty”mperat“re Range ;}‘:;? tl"og‘o‘/S RCH
. . . Red light Steady light - - o 0
A Caution, risk of electric shock. 30-40mm Steady ON (55 duration) The relay s engaged Enclost{re Environmental Rating P65
Steady OFF (55 duration) The relay is disconnected Protection level CLASS1
Steady OFF (5s duration) —>Blink 1 times —> AHO\_Nable.almude <4000
Caution, risk of burn - Do not touch. Steady OFF (55 duration),cyclic Some relay is in a stuck state Cal:'nnet Size (WxHxD) 96.7x204.7x37.7mm
Y 2 Weight 0.4kg
Steady OFF (5s duration) —>Blink 2 times —> i ) :
| Senayort eawonore e |somerdayfeedtoputn | Waranty TR
. . . . . uell eal I -
Caution, hot surface. Step 4: (thlonal) When using a multi-core mult|—§trand copper wire cable, connect A € gieagygm/gii (gsguragon)a?ﬁnkuimesa somerelay s overcurrent Ve Lora parameters
the AC wire head to the cord end terminal (hand-tight). In case of single-strand copper eady ON/OFF (s duration),cyclic Frequency range PRI RrYee
wire, skip this step. Steady OFF (5s duration) —> Blink 4 times —> . Ant Int lant
Symbol for the marking of electrical and electronics devices according to Directive Steady OFF (5s duration),cyclic Some relay s overvoltage A: ti::: Gan 1n52rdnl':i (;gszr[:/ln;z
2002/96/EC. Indicates that the device, accessories and the packaging must not be disposed o - . . -
as unsorted municipal waste and must be collected separately at the end of the usage. a= Steady OFF (55 duratw_on) N Blmks times—> Some relay is undervoltage .
Please follow Local Ordinances or Regulations for disposal or contact an authorized gg — Steady OFF (5s duration),cyclic T rou b le Sh ootl n g
f— representative of the manufacturer for information conceming the decommissioning of o= Manual mode: The smart switch can be turned ON/OFF through its own SET button, the LCD ) ) ) )
equipment of the inverter, the APP on the smartphone, or the webpage of the cloud platform. Ifyou have any question you can't handle during using Deye products,please
CE markis attached to the solr inverter to verfy that the uritollows the provisions ofth . . . . . . contact with our after services by email:service@deye.com.cn,details can refer to
c € Europemn LomvotgeandEMCDreches. | e OSonsoTe Step 5: Fix all the wires to the terminal of A part(terminal part)according to the polarity Time Mode: Use the programmable schedule to control the ON/OFF state of the smart switch, products' warranty.
indication via the L-type Hexagon wrench inside the bag of the external connector. its own SET button cannot control its ON/OFF.
ot \E\ Channel scanning: The smart switch will scan the communication channel of the transmitter Regardlng the commlssmnlng Of smart de‘"Ces
l:]II Refertothe operating nstructions .%h\‘\\j_‘_\) from channel 0 to channel 1. Please scan the QR code below for the commissioning instructions of the smart
\./})“,/,'_/I_A/L// The operation process of operating the SET button to switch modes and scan channels is as devices.
Person adequately advised or supervised by an electrically skilled person to i follows:
enable him or her to perceive risks and to avoid hazards which electricity can —_— <
create. For the purpose of the safety information of this manual, a "qualified % Manual MOde’;
Qualified person" is someone who is familiar with requirements for safety, refrigeration |
personnel system and EMC and is authorized to energize,ground, and tag equipment, P d hold th
systems, ar:jd cigcuits in accordancelwil‘;h established sadfetydprocedurssBThe Step 6: Rotate part A to the appropriate angle, then push part A towards part B. Part A "g;iﬁagutt:ﬂ € Press and hold
inverter and endues system may only be commissioned and operated by 7 i H H H " "
qualified personnel. will lock in place when there is an audible click. v the "SET" button
Ready to scan channel . .
. b EU Declaration of Conformity
Introduction (COM indicator is
off, AC/M_indicator Ti d within the scope of the EU directives
SUN-SMART-SWITCHO02P3 support multiple control methods: blink continuously) Ime mode * Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)
(1) When the inverter enters off-grid mode, the smart switch will automati- + Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU)(RoHS)
cally turn off and remain disconnected; PartA PartB Not less than 15 s Press and hold NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO.,LTD. confirms herewith that the
(2) Turn off the switch on the local LCD of the inverter or manually through Step 7: Repeat the step 2 to 6 to complete the wire connection of external female without operation the "SET" button products described in this document are in compliance with the fundamental
the cloud platform's APP or webpage, as well as the SET button on the connector. requirements and othgr relevant provisions ofth(_%_above mentioned directives.
switch body; ) ) Step 8: Plug the external male and female connector into the female and male Operation The entire EU Declaration of Conformity and certificate can be found at https://
(3) Control the ON and OFF of the smart switch according to the set connector of the smart switch. www.deyeinverter.com/download/#smart-load.

program: 4 adjustable time periods, each time period can set the battery f .
SOC threshold for turning ON or OFF the smart switch. Click"SET" button Contact Information
\2

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD.

Add.: No.26 South YongJiang Road, Daqj, Beilun, NingBo, China.
Channel scanning Tel.: +86 (0) 574 8622 8957
(AC/Mindicator is Fax.: +86 (0) 574 8622 8852
off, COM indicator E-mail: service@deye.com.cn
nrawen Usually, this smart switch supports the following several usage scenarios(not limited): blink continuously) Web.: www.deyeinverter.com

(1)Three-phase power source is connected to the Grid port of smart switch with five-core
cable(3L+N+PE) and 4P breaker or three phase load is connnected to the Load port of
smart switch with five-core cable(3L+N+PE)

Scanning
result

) COM indicator
Failed stays off for 5s

AC Breaker

Successful

stays on for 5s

COM indicator ’

(2)Three-phase power source is connected to the Grid port of smart switch with five-core |

cable(3L+N+PE) and 2P breaker or single-phase load is connnected to the Load port of . .
smartoviitch with three-core cable(LontPE). The determination process of overcurrent

21420

Male connector

A\ ACBreaker
(CIO)
& M ==

load

Female connector

Normal I<25A

. (3)Single-phase power source is connected to the Grid port of smart switch with three-core Sampling current
Parts list cable(L+N+PE) and 2P breaker or single-phase load is connnected to the Load port of smart 25A<I<35A > continuously within 20s
switch with three-core cable(L+N+PE) 1<25A

The installation steps for single-phase scenarios are similar to the above steps.

Overcurrent
Fault [—— 25A<I

Check the input current again
I>25A every 10 minutes

Clipx1 Male connector x1 Female connector x1

NOTE: To connect the AC cable with the male and female connectors, the
external tools like screwdriver will be needed.
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Deye Installation Erlauterung zum Anzeigerstatus Technische Daten

g . . - N — Modell:SUN-SMART-SWITCHO02P3
Schritt 1: Schalten Sie den Wechselrichter oder den AC-Trennschalter aus, um Anzeige Status Erlduterung Aktualisierung Elo ket rche .
SICHERHEIT sicherzustellen, dass die AC-Kabel an der Eingangs- und Ausgangsseite des Smart-Schal- Bleibt EIN (5 Sek. lang) Lora-Kommunikation erfolgreich E,e rische arambe er nv 3333 (Ph )
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ters spannungsfrei sind. . Bleibt AUS (5 Sek. lang) Keine Lora-Kommunikation ingangsspannungsbereich (V) i VTR epaniis
Schritt 2: Fiihren Sie das AC-Kabel in der entsprechenden Lange durch die Uberwurf- Verbindungsart L1/N(einphasig), L1/L2/L3/N(dreiphasig)
DIESE INFORMATIONEN GUT AUFBEWAHREN. tt : d das Geha (Teil B) des AuRensteck Bleibt EIN (5 Sek. lang) —> Blinkt 2-mal —> Maximaler Strom (A) 25Aa.c. (Phasenstrom)
) ) ) mutterun as Gehause (lel es Aulsensteckers. Bleibt EIN (5 Sek. lang), zyklisch Manuell-Modus (Standard) Frequenz und Reichweite 50Hz (45Hz - 55Hz) / 60Hz (55Hz - 65Hz)
Beachten Sie bei der Installation des SUN-SMART- SWITCHO2P3 alle ® . Bleibt AUS (5 Sek. lang) —> Blinkt2-mal —> ) Verbindung Steckverbinder, Einsteck-T
Sicherheits- und Montagehinwei Blau-Licht| g1eipt AUS (5 Sek. lang), zyklisch Daverlicht : e
icherheits- und Montagehinweise. s lang), zy Kommunikation
Bleibt EIN (5 Sek. lang) —> Blinkt3-mal —> Kommunikationsmodell [ Lora
Sicherheitshinweise BlefthlN (Esek la"g)’zykl'SCh_ Lora Kommunikations-Abstand [ Ungehindert 200m
] Ete!gtﬁgg(?sel& l[amg) *I(I'Blhnkt}mal*’ Zeit-Modus Grundparameter
Aufkleber  Beschreibun Teil B e (5 Sek lang), yklsc | Umgebungstemperatur -40 bis +45°C
& . . L Rot-Licht Dauerlicht Luftfeuchtigkeit 0%-100% RH
Schritt 3: Entfernen Sie 30-40 mm des Kabelmantels und 8-10 mm der Drahtisolierung. Rotlicht Davericht Schutzart des Gehauses P65
A Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags. 30~40mm Bleibt EIN (5 Sek. lang) Relais schlieRt Schutzstufe KLASSE |
Bleibt AUS (5 Sek. lang) Relais 6ffnet Zulé?'gssige Héf}\]enlakge( ; <4000
- - Grole des Schranks (BxHXT 96.7x204.7x37.7mm
Ble!btAUS(S Sek. lang) —> VBllnkt 1-mal—> Ein Relais ist verklemmt Gewicht 0.4k
. . Bleibt AUS (5 Sek. lang), zyklisch g
Vorsicht, Verbrennungsgefahr - Nicht anfassen. ) - - i - Garantie 5years
Ml o ST e Rt
Blau-Licht[=— - Dauerlicht Lora-Parameter
. ) ) ) . - Bleibt EIN/AUS (5 Sek. lang)—> Blinkt 3-mal—| . . .
Vorsicht. heifte Oberfliche. Schritt 4: (Optional) Bei Verwendung eines mehradrigen mehrstrangigen Kupferka- B\E:thm;Aus ((5 Py IZ';%,Zyk“'SZh M3l Ein Relais hat Uberstrom Frequenzbereich eI TS
’ bels verbinden Sie den AC-Drahtkopf mit der Kabelendklemme (handfest). Bei BleibtAUS (5Sek.lang) > Blinkt4-mal—> | . o Antenne Innen-Antenne
einstrangigem Kupferdraht iiberspringen Sie diesen Schritt. BleibtAUS (5 Sek. lang), zyKlisch Ein Relais hat Uberspannung Antennenverstarkung 1.58dBi@868MHz
Symbol fiir die Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgeréten gemaf der Richtlinie Bleibt AUS (5 Sek. lang) —>  Blinkt 5-mal —> . .
2002/96/EG. Zeigtan, dass das Geréit, das Zubehdrund die Verpackung nicht als unsortierter o Bleibt AUS (5 Sek. lang), zyklisch Ein Relais hat Unterspannung
Hausmiill entsorgt werden diirfen und am Ende der Nutzung getrennt gesammelt werden a= " N N Fe h le rb e h e b un g
miissen. Bitte beachten Sie die Grtlichen Verordnungen oder Viorschriften zur Entsorgung = — Manuell-Modus: Der Smart-Schalter kann tiber seine eigene SET-Taste, das LCD am I ie bei d d duk ¢ ’ bl R
oderwenden Siesichaneinenatorisierten Vertreter des Herstelers,uminformationenzum o= Wechselrichter, die App auf dem Smartphone oder die Webseite der Cloud-Plattform Sollten Sie bei der Verwendung von Deye Produkten auf ungeldste Probleme stofsen,
| Abstellenvon Geréten zu erhatten. AN/AUS geschaltet werden. wenden Sie sich bitte per E-Mail an unseren Kundendienst: service@deye.com.cn.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Produktgarantie.
c € DasCE Zechenaufdem Slawechsclichtezigtan, dassdas Gt e Bestmmngencer Schritt 5: Befestigen Sie alle Drahte am Anschluss von Teil A (Anschlussstiick) entsprech- Zeit-Modus: Verwenden Sie den programmierbaren Zeitplan, um den EIN/AUS-Zu- .
edropéischeniNiederspannungs und EMV-Richtinien e end der Polarititsangabe mit dem L-Sechskantschliissel im Beutel des AuRensteckers. EtlaNnd des Smart-Schalters zu steuern. Seine eigene SET-Taste kann seinen Zur Inbetriebnahme von Smart-Geraten
/AUS-Zustand nicht steuern.
ot \E\ \ L Bitte den QR-Code unten scannen fiir die Anleitung zur Inbetriebnahme von
ljil Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung nach. R \‘\ ) \ Kanal-Scannen: Der Smart-Schalter scannt den Kommunikationskanal des Senders Smart-Geriten.
'szj)\“,}}y.r | ] ‘ - = von Kanal 0 bis Kanal 1.
Y LIS N )
Person, die von einer Elektrofachkraft angemessen beraten oder beaufsichtigt """"/ \Y o2 Die SET-Taste wird wie folgt bedient, um zwischen den Modi zu wechseln und die
wird, um Risiken zu erkennen und Gefahren, die durch Elektrizitat entstehen Kanale zu scannen:
konnen, zu vermeiden. Im Sinne der Sicherheitshinweise dieses Handbuchs ist % L
Qualified eine "qualifizierte Person" eine Person, die mit den Anforderungen an Manuell-Modus I3
personnel Sicherheit, Kiihlsystem und EMV vertraut ist und befugt ist, Gerate, Systeme = |
und Stromkreise gemaR den festgelegten Sicherheitsverfahren unter P . oA . - . . -
Spannung zu setzgen,zu erden un%l zugkennzeichnen. Die Inbetriebnahme und $Chr|tt 6: Drehgn Sie Tell Ain den entsprechenden kae!_undAdrUCken Sie dann Teil A Driicken und Halten .
Bedienung des Wechselrichters und des Endues-Systems diirfen nurvon in Richtung Teil B. Teil A rastet ein, wenn ein Klicken zu héren ist. der "SET"-Taste Driicken und Halten
ualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. " " g =
¢ e > der"SET" Taste EU-Konformitatserklarung
. .e P \ Bereit zum Kanal- Im Geltungsbereich der EU-Richtlinie
Einfiihrung Scannen (COM-Anzeige ‘ - Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU (RED) .
SUN-SMART-SWITCHO2P3 unterstiitzt mehrere Steuerungsmethoden: ist aus, AC/M-Anzeige ) + Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe 2011/65/EU (RoHS)
(1) Wenn der Wechselrichter in den netz-unabhingigen Modus (Off-Grid) blinkt standig) > Zeit-Modus Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. bestatigt hiermit, dass die in diesem
wechselt, schaltet sich der Smart-Schalter automatisch aus und bleibt vom Dokument beschriebenen Produkte entsprechen den grundlegenden Anforderungen
Netz getrennt. . ) A A o ‘ - ‘ - 15 Sek. oder lnger Driicken und Halten und andefer'emschlaglger Bestimmungen dgr oben genannten Rl(_:hthmen‘
(2) Ausschalten des Smart-Schalters tiber das LCD am Wechselrichters oder Schritt 7: Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um die Kabelverbindung der - 0d 8 der "SET"-Taste Die vollstandige EU-Konformitéatserklarung finden und Zertifikat Sie auf
manuell Giber die APP oder die Webseite der Cloud-Plattform sowie tiber die AuRenbuchse herzustellen. ohne Bedienung https://www.deyeinverter.com/download/#smart-load.
SET-Taste am Schalter-Gehause. B Schritt 8: Stecken Sie den Aufenstecker und die Auftenbuchse in die Buchse und den Bedienen
(3) Steuern Sie das EIN- und AUS-Schalten des Smart-Schalters gemaR dem Stecker des Smart-Schalters. Kontaktlnformatlonen

eingestellten Programm: 4 einstellbare Zeitrdume, flir jeden Zeitraum kann
der SOC-Schwellenwert der Batterie fiir das EIN- oder AUS-Schalten des
Smart-Schalters eingestellt werden.

. [{— NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD.

Klicken der 'SET"-Taste Add.: No.26 South YongJiang Road, Daq;i, Beilun, NingBo, China.
v Tel.: +86 (0) 574 8622 8957

Fax.: +86 (0) 574 8622 8852

E-mail: service@deye.com.cn

Web.: www.deyeinverter.com

Kanal-Sannen
(AC/M-Anzeige ist aus,
COM-Anzeige blinkt

standig)
— Normalerweise unterstiitzt dieser Smart-Schalter folgende verschiedene Nutzungssze-
narien (nicht beschrankt):
(1)Eine 3-Phasen-Stromquelle wird mit einem 5-adrigen Kabel (3L+N+PE) und einem
4P-Unterbrecher an den NETZ-Port des Smart-Schalters angeschlossen, oder eine
3-Phasen-Last wird mit einem 5-adrigen Kabel (3L+N+PE) an den LAST-Port des Scan-Ergebnis Fehl- hl — 5| COM-Anzeige ist
Smart-Schalters angeschlossen. & en-geschiagen 5 Sek. lang AUS
Gurt
Wechsesirom- Erfolgreich
N N
m COM-Anzeige ist
Last 5Sek. lang EIN
— J
(2)Eine 3-Phasen-Stromquelle wird mit einem 5-adrigen Kabel (3L+N+PE) und einem 2P- H 1]
Unterbrecher an den NETZ-Port des Smart-Schalters angeschlossen, oder eine 1-Phasen- Verfahren zur Bestimmu ng des Uberstroms
Last wird mit einem 3-adrigen Kabel (L+N+PE) an den LAST-Port des Smart-Schalters —_— Start
angeschlossen.
Stecker Gurt
=) A\ Vechsesrom Normal I<25A
" A ==
Teileliste Las
J5A<I<3I5A > Strom-Abtastung
) . o ) ) = laufend bi 20
(3)(3)Eine 1-Phasen-Stromquelle wird mit einem 3-adrigen Kabel (L+N+PE) und einem 2P- autendbinnen
Unterbrecher an den NETZ-Port des Smart-Schalters angeschlossen, oder eine 1-Phasen-Last IS25A
wird mit einem 3-adrigen Kabel (L+N+PE) an den LAST-Port des Smart-Schalters angeschlossen.
Uberstrom-
Die Installationsschritte fiir 1-Phasen-Szenarien sind dhnlich wie die obigen Schritte. ,—’ Fehler «—— 25A<I
Gurt
) = Wiederholtes Priifen des
Clipx1 Stecker x1 Buchse x1 A Widcsas"om_ 1>25A Eingangsstroms alle 10 Min.
schalter
. . Eingangs-
HINWEIS: Fiir den Anschluss des AC-Kabels mit den Steckern und Buchsen Last strom

werden externe Werkzeuge wie ein Schraubendreher benotigt.




